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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 17,574, 30 ta’ April, 2004

Tagsima B

A.L.215 ta’ 1-2004

ATT DWAR IS-SIGURTA FL-IKEL
(KAP. 449)

Regolamenti ta’ 1-2004 dwar Halib Ipprizervat

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-artikolu 10 ta’ 1-Att dwar
1s-Sigurta fl-Ikel, 1l-Ministru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Komunita
ghamel ir-regolamenti li gejjin:-

1. Dawnir-regolamenti jistghu jissejjhu r-Regolamentita’ 1-2004
dwar Halib Ipprizervat.

1.1 Dawn ir-regolamenti jimplimentaw il-provvedimenti
tad-Direttiva tal-Kunsill 2001/114/EEC dwar certu halib ipprizervat
parzjalment jew totalment imnixxef intiz ghal konsum mill-bniedem.

2. Dawnir-regolamenti ghandhom jidhlu fis-sehh fl-1 ta’ Mejju,
2004 izda:

2.1 prodotti li jagghu taht l-iskop ta’ dawn ir-regolamenti
u li ma jikkonformawx ma’ dawn ir-regolamenti, izda li jikkonformaw
mal-provvedimenti tal-Preserved Milk Regulations, 2002 (A.L. 15 ta’
1-2002), jistghu jitgeghdu fis-suq sas-17 ta’ Lulju, 2004;

2.2 prodotti li jaqghu taht l-iskop ta’ dawn ir-regolamenti
u li ma jikkonformawx ma’ dawn ir-regolamenti, izda li jikkonformaw
mal-provvedimenti tal- Preserved Milk Regulations, 2002 (L.N. 15 ta’
1-2002), u li twahhlet tikketta fughom gabel is-17 ta’ Lulju 2004, jistghu
jkomplu jinbieghu sakemm jigu ezawriti 1-hazniet.

3.1 Dawn ir-regolamenti ghandhom japplikaw ghal halib
ipprizervat parzjalment jew kompletament imnixxef mfissra fl-Ewwel
Skeda.

3.2 Dawn ir-regolamenti ma ghandhomx jipprekludu 1-
possibilita taz-zieda ta’ vitamini mal-prodotti mfissra fl-Ewwel Skeda.

Isem u dhul fis-sehh

Applikabilita
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H{f:;lftj Prodarti 4.1 Ir-Regolamenti ta’ 1-2002 dwar Twahhil ta’ Tikketti,
4 Prezentazzjoni u Riklamar ta’ Oggetti ta’ 1-Ikel ghandhom japplikaw
ghall-prodotti msemmija fl-Ewwel Skeda, taht il-kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) L-ismijiet ta’ prodotti msemmija fl-Ewwel Skeda
ghandhom japplikaw biss ghall-prodotti hemmhekk msemmija u
ghandhom, minghajr hsara ghal subparagrafu (b), jintuzaw fil-
kummerc¢ bhala ismijiet ta’ dawn il-prodotti;

(b) bhala alternattiva ghall-ismijiet ta’ prodotti msemmija
f’subparagrafu (a), it-Tieni Skeda taghti lista ta’ ismijiet partikolari.
Dawn l-ismijiet jistghu jintuzaw fl-ilsien u taht il-kundizzjonijiet
msemmija fit-Tieni Skeda.

42 It-tikketta ghandu jkollha fugha il-persentagg ta’ xaham
tal-halib, espress bhala piz fil-prodott lest, hlief fil-kaz tal-prodotti
msemmija f” punti (1) (d), (g) u2(d) ta’ 1-Ewwel Skeda, u I-persentagg
ta’ estratt imnixxef tal-halib hieles mix-xaham fil-kaz tal-prodotti
msemmija f’punt (1) ta’ I-Ewwel Skeda. Din l-informazzjoni ghandha
tidher vicin l-isem kummercjali.

4.3 Fil-kaz tal-prodotti msemmija {f* punt (2) ta’ 1-Ewwel
Skeda, it-tikketta ghandu jkollha fugha rakkomandazzjonijiet dwar il-
metodu ta’ kif ghandu jigi dilwit jew rikostitwit il-prodott, inkluzi dettalji
dwar il-kontenut ta’ xaham tal-prodott meta hekk dilwit jew rikostitwit.

4.4 Fejn prodotti li jiznu anqas minn 20 g kull unita huma
ppakkjati flimkien, id-dettalji mehtiega minn dan ir-regolament
ghandhom ghalfejn jidhru biss fuq il-pakkett ta’ barra, hlief ghall-isem
mehtieg minn punt 1(a).

4.5 It-tikketta tal-prodotti msemmija f” punt (2) ta’ 1-Ewwel
Skeda ghandha jkollha fugha dikjarazzjoni li I-prodott’ m” huwiex intiz
bhala ikel ghal trabi taht it-12 il-xahar’ .
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L-EWWEL SKEDA

Definizzjonijiet ta’ Prodotti u Ismijiet ta’ Prodotti
1. Halib parzjalment imnixxef

Dan ifisser il-prodott likwidu, kemm jekk maghmul helu kemm jekk le, mehud
direttament permezz tat-tnehhija parzjali tal-ilma mill-halib, minn halib totalment jew
parzjalment xkumat jew minn tahlita ta’ dawn il-prodotti, li jistghu jkollhom mizjuda
maghhom krema jew halib totalment imnixxef jew it-tnejn, biz-zieda ta’ halib totalment
imnixxef ma ghandhiex tagbez, fil-prodotti lesti, 25 % tas-solidi totali tal-halib.

- Forom ta’ halib ikkoné¢entrat minghajr zokkor mizjud

(a) Halib ikkoncentrat b’ kontenut gholi ta’ xaham
Halib parzjalment imnixxef li fih, skond il-piz, mhux anqas minn 15 % xaham,
u mhux anqas minn 26.5 % solidi totali tal-halib.

(b) Halib ikkoncentrat
Halib parzjalment imnixxef li fih, skond il-piz, mhux anqas minn 7.5 %
xaham, u mhux anqas minn 25 % solidi totali tal-halib.

(¢) Halib ikkoncentrat, parzjalment xkumat
Halib parzjalment imnixxef li fih, skond il-piz, mhux anqas minn 1 % u
angas minn 7.5 % xaham, u mhux anqas minn 20 % solidi totali tal-halib.

(d) Halib ikkoncentrat xkumat
Halib parzjalment imnixxef li fih, skond il-piz, mhux aktar minn 1 % xaham,
u mhux anqas minn 20 % solidi totali tal-halib.

- Forom ta’ halib ikkonéentrat mizjud biz-zokkor

(e) Halib ikkoncentrat mizjud biz-zokkor

Halib parzjalment imnixxef b’ zieda ta’ sakkarozju (zokkor mhux raffinat,
zokkor abjad jew zokkor raffinat hafna) u li fih, skond il-piz, mhux anqas minn 8
9% xaham u mhux anqas minn 28 % solidi totali tal-halib.

(f) Halib ikkoncentrat parzjalment xkumat mizjud biz-zokkor

Halib parzjalment imnixxef b’ zieda ta’ sakkarozju (zokkor mhux raffinat,
zokkor abjad jew zokkor raffinat hafna) u li fih, skond il-piz, mhux anqas minn 1
% xaham u mhux anqas minn 24 % solidi totali tal-halib.

(g) Halib ikkoncentrat xkumat mizjud biz-zokkor

Halib parzjalment imnixxef b’ zieda ta’ sakkarozju (zokkor mhux raffinat,
zokkor abjad jew zokkor raffinat hafna) u li fih, skond il-piz, mhux aktar minn 1
% xaham u mhux anqas minn 24 % solidi totali tal-halib.
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2. Halib totalment imnixxef

Dan ifisser il-prodott solidu, fejn il-kontenut ta’ ilma ma jagbizx 5 % skond il-piz
fil-prodott lest, u li hu mehud direttament permezz tat-tnehhija tal-ilma mill-halib,
minn halib totalment jew parzjalment xkumat, minn krema jew minn tahlita ta’ dawn
il-prodotti.

(a) Halib imnixxef b’ kontenut gholi ta’ xaham jew trab tal-halib b’ kontenut
gholi ta’ xaham
Halib imnixxef li fih, skond il-piz, mhux anqas minn 42 % xaham.

(b) Halib shih imnixxef jew trab tal-halib shih
Halib imnixxef li fih, skond il-piz, mhux anqas minn 26 % u anqas minn 42
% xaham.

(¢) Halib imnixxef parzjalment xkumat jew trab tal-halib parzjalment
xkumat

Halib imnixxef li fih, skond il-piz, aktar minn 1.5 % u anqas minn 26 %
xaham.

(d) Halib xkumat imnixxef jew trab tal-halib xkumat
Halib imnixxef li fih, skond il-piz, mhux aktar minn 1.5 % xaham.

3. Trattamenti

(a) Kwantita addizzjonali ta’ lattozju mhux aktar minn 0.03 % skond il-
piz, tal-prodott lest hija awtorizzata ghall-manifattura tal-prodotti msemmija f* 1(e)

sa (g).

(b) Minghajr hsara ghad-Direttiva 92/46/EEC ta’ 16 ta’ Gunju 1992 li
taghti r-regoli sanitarji ghall-produzzjoni u t-tqeghid fuq is-suq ta’ halib nej,
halib imsahhan u prodotti gejjin mill-halib, il-prizervazzjoni tal-prodotti msemmija
f’1 u 2 ghandha tintlahagq:

- permezz ta’ trattament bis-shana (sterilizazzjoni, UHT, ecc), ghall-
prodotti msemmija f”1(a) sa (d),
- permezz taz-zieda tas-sakkarozju, ghall-prodotti msemmija f* 1(e) sa

(2),

- permezz tat-tnixxif, ghall-prodotti msemmija f’2.
4. Ziediet awtorizzati
Skond ir-regolament 3(2),1z-zieda ta’ vitamini hija awtorizzata fil-kaz tal-prodotti

msemmija f* din I-Iskeda, bla hsara ghar-Regolamenti ta’ 1-1998 dwar I-Ittikkettjar
b’Taghrif Nutrittiv fuq Oggetti ta’ 1-Ikel.
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IT-TIENI SKEDA

Ismijiet partikolari ghal ¢erti prodotti msemmija fl-Ewwel Skeda

(a) L-isem bl-Ingliz evaporated milk ifisser il-prodott imsemmi {’punt (1)
(b) ta’ 1-Ewwel Skeda u li fih, skond il-piz, ta’ 1-anqas 9 % xaham u 31 % solidi
totali tal-halib, b’dan izda, illi, fil-kaz ta’ prodotti intizi ghas-suq Malti, dan I-
isem jista’ wkoll jintuza bhala sinonimu ghal halib ikkoncentrat minghajr zokkor
mizjud’, ikkwalifikat bi kliem iehor xieraq li jirreferi ghall-kontenut imnaqqas ta’
xaham tieghu, skond il-kaz.

(b) L-ismijiet bl-Ingliz semi-skimmed milk powder jew dried semi-skimmed
milk ifissru l-prodott 1i hemm definizzjoni tieghu f’punt (2)(c) ta’ I-Ewwel Skeda
b’kontenut ta’ xaham ta’ bejn 14 % u 16 %.
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Citation and coming
into force.

Applicability

Labelling of
Products

L.N. 215 of 2004

FOOD SAFETY ACT
(CAP. 449)

Preserved Milk Regulations, 2004

IN exercise of the powers conferred by article 10 of the Food Safety
Act, the Minister of Health, the Elderly and Community Care has made
the following regulations:-

1. Thetitle of these regulations is the Preserved Milk Regulations,
2004.

1.1 These regulations implement the provisions of Council
Directive 2001/114/EEC relating to certain partly or wholly dehydrated
preserved milk for human consumption.

2. These regulations shall come into force on 1st May, 2004
provided that:

2.1  products falling within the scope of these regulations
which do not conform with these regulations but which conform with
the provisions of the Preserved Milk Regulations (L.N. 15 of 2002),
may be placed on the market until the 17th July 2004;

2.2 products falling within the scope of these regulations
which do not conform with these regulations but which conform with
the provisions of the Preserved Milk Regulations (L.N. 15 of 2002),
and which were labelled before the 17th July 2004, may continue to be
marketed until stocks are exhausted.

3.1 These regulations shall apply to partly or wholly dehydrated
preserved milk defined in the First Schedule.

3.2 These regulations shall not preclude the possibility of
the addition of vitamins to the products defined in the First Schedule.

4.1 The Labelling, Presentation and Advertising of Foodstuffs
Regulations, 2002, shall apply to the products defined in the First
Schedule, subject to the following conditions.



41.1 (a) The product names listed in the First Schedule
shall apply only to the products referred to therein and shall, without
prejudice to subparagraph (b), be used in trade to designate them;

(b) as an alternative to the product names referred to in
subparagraph (a), the Second Schedule provides a list of particular
designations. These designations may be used in the language and
under the conditions laid down in the Second Schedule.

412 The labelling must state the percentage of milk fat,
expressed by weight in relation to the finished product, except in the
case of the products defined in points (1)(d), (g) and (2)(d) of the First
Schedule, and the percentage of fat-free dried milk extract in the case
of the products defined in point (1) of the First Schedule. These
particulars shall appear near the trade name.

In the case of the products defined in point (2) of the First Schedule,
the label must state the recommendations as to the method of dilution
or reconstitution, including details of the fat content of the product thus
diluted or reconstituted.

Where products weighing less than 20 g per unit are packed in an
outer packaging, the particulars required by this regulation need appear
on the outer packaging only, except for the designation required by
point 1(a).

4.1.5 The labelling of the products defined in point (2) of
the First Schedule shall state that the product is ‘not intended as a food
for infants under 12 months’.

B 3763
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FIRST SCHEDULE

Definitions of Products and Product Names
1. Partly dehydrated milk

This means the liquid product, whether or not sweetened, obtained directly by the
partial removal of water from milk, from wholly or partly skimmed milk or from a
mixture of these products, which may have an admixture of cream or of wholly
dehydrated milk or both, the addition of wholly dehydrated milk not to exceed, in the
finished products, 25 % of total milk solids.

- Types of unsweetened condensed milk

(a) Condensed high-fat milk
Partly dehydrated milk containing, by weight, not less than 15 % fat, and not
less than 26.5 % total milk solids.

(b) Condensed milk
Partly dehydrated milk containing, by weight, not less than 7.5 % fat and not

less than 25 % total milk solids.

(@) Condensed, partly skimmed milk
Partly dehydrated milk containing, by weight, not less than 1 % and less
than 7.5 % fat, and not less than 20 % total milk solids.

(d) Condensed skimmed milk
Partly dehydrated milk containing, by weight, not more than 1 % fat and not
less than 20 % total milk solids.

- Types of sweetened condensed milk

(e) Sweetened condensed milk

Partly dehydrated milk with an admixture of sucrose (semi-white sugar, white
sugar or extra-white sugar) and containing, by weight, not less than 8 % fat and
not less than 28 % total milk solids.

® Sweetened condensed, partly skimmed milk

Partly dehydrated milk with an admixture of sucrose (semi-white sugar, white
sugar or extra-white sugar) and containing, by weight, not less than 1 % and less
than 8 % fat, and not less than 24 % total milk solids.

(2) Sweetened condensed skimmed milk

Partly dehydrated milk with an admixture of sucrose (semi-white sugar, white
sugar or extra-white sugar) and containing, by weight, not more than 1 % fat and
not less than 24 % total milk solids.
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2. Totally dehydrated milk

This means the solid product, where the water content does not exceed 5 % by
weight of the finished product, obtained directly by the removal of water from milk,
from wholly or partly skimmed milk, from cream or from a mixture of these products.

(a) Dried high-fat milk or high-fat milk powder
Dehydrated milk containing, by weight, not less than 42 % fat.

(b) Dried whole milk or whole milk powder
Dehydrated milk containing, by weight, not less than 26 % and less than 42
% fat.

(©) Dried partly skimmed milk or partly skimmed-milk powder
Dehydrated milk with a fat content of more than 1,5 % and less than 26 % by
weight.

(d) Dried skimmed milk or skimmed-milk powder
Dehydrated milk containing, by weight, not more than 1,5 % fat.

3. Treatments

(a) An additional quantity of lactose not greater than 0,03 % by weight of the
finished product is authorised for the manufacture of the products defined in 1(e)

to (g).

(b) Without prejudice to Directive 92/46/EEC of 16 June 1992 laying down
the health rules for the production and placing on the market of raw milk, heat-
treated milk and milk-based products, the preservation of the products referred to
in 1 and 2 shall be achieved:

- by heat-treatment (sterilisation, UHT, etc.), for the products referred
to in 1(a) to (d),

- by the addition of sucrose, for the products referred to in 1(e) to (g),

- by dehydration, for the products referred to in 2.

4. Authorised additions
Pursuant to regulation 3.2, the addition of vitamins is authorised in the case of the

products referred to in this Schedule, subject to the Nutrition Labelling Regulations
for Foodstuffs, 1998.
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SECOND SCHEDULE

Particular designations for certain products listed in the First Schedule

(a) The English term ‘evaporated milk’ means the product defined in point
(1)(b) of the First Schedule containing, by weight, at least 9 % fat and 31 % total
milk solids, provided, however, that, in the case of products intended for the
Maltese market, this term may also be used as a synonym for ‘unsweetened
condensed milk’, qualified by suitable designations referring to its reduced fat
content, where appropriate.

(b) The English terms ‘semi-skimmed milk powder’ or ‘dried semi-skimmed
milk’ mean the product defined in point (2)(c) of the First Schedule with a fat
content of between 14 % and 16 %.

Ippubblikat mid-Dipartiment ta’ l-Informazzjoni (doi.gov.mt) — Valletta — Published by the Department of Information (doi.gov.mt) — Valletta
Mitbugh fl-Istamperija tal-Gvern — Printed at the Government Printing Press
Prezz 20¢ — Price 20c



